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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 201 7/ 1800
2017 m. birzelio 29 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 151/2013, kuriuo papildytas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (), ypa¢ j jo 81 straipsnio
5 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 151/2013 (%) taikymas parodé, kad dél to, jog néra prieigos prie
duomeny ir duomeny apibendrinimo bei palyginimo konkreciy standarty, atsiranda struktiriniy trikumy.
Kadangi néra standartizuoty duomeny, vienody funkcijy ir standartizuoto pranesimo formato, Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje nurodytiems subjektams buvo sunku tiesiogiai ir nedelsiant susipaZinti su
duomenimis, o dél to jie negaléjo veiksmingai vertinti sisteminés rizikos ir kartu vykdyti savo atitinkamy pareigy
ir jgaliojimy;

(2)  siekiant istaisyti tuos trikumus, bitina i§ dalies pakeisti Deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 151/2013 ir papildomai
patikslinti veiklos standartus, reikalingus, kad baty galima apibendrinti ir palyginti skirtingy sandoriy duomeny
saugykly duomenis ir taip uZtikrinti, kad Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje nurodyti subjektai
galéty susipazinti su informacija, bitina jy atitinkamoms pareigoms ir jgaliojimams vykdyti;

(3)  kad baty sudarytos salygos veiksmingai ir efektyviai palyginti ir apibendrinti skirtingy sandoriy duomeny
saugykly duomenis, siekiant uZtikrinti prieiga prie duomeny, taip pat subjekty, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, ir sandoriy duomeny saugykly rysiy palaikymg, reikéty naudoti XML
formato $ablonus ir XML pranesimus, parengtus pagal ISO 20022 metodika. Taip neturéty bati atmetama
galimybé sandoriy duomeny saugykloms ir atitinkamiems subjektams tarpusavyje susitarti suteikti prieigg arba
palaikyti rysius naudojant ne tik XML, bet ir kitg formatg;

(4) XML formato Sablonai turéty biti naudojami teikiant duomenis atitinkamiems subjektams taip, kad baty
jmanoma tuos duomenis apibendrinti, 0 XML pranesimai turéty biti naudojami sandoriy duomeny saugykly ir
atitinkamy  subjekty keitimosi duomenimis procesui racionalizuoti. Pagal Deleguotajj reglamentg (ES)
Nr. 151/2013 nedraudziama papildomai atskirai naudoti ne XML formato Sablonus, pvz., kableliais skiriamy
verciy (csv) arba grynojo teksto (txt) failus, jei jie sudaro salygas atitinkamiems subjektams vykdyti savo pareigas
ir jgaliojimus. Todél duomeny sandoriy saugykloms turéty biti leidZiama toliau naudoti tuos formatus Salia XML
formato Sablony, bet niekada — vietoje jy. Siekiant uZztikrinti skirtingy sandoriy duomeny saugykly duomeny
palyginamuma ir apibendrinimg, duomeny prane$imams ir keitimuisi jais visais atvejais turéty biti naudojami
bent XML formato $ablonai ir XML pranesimai, pagristi ISO 20022 metodika;

(5)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (}) 28 straipsnj subjektai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 648/2012
81 straipsnio 3 dalyje, gali EVPRI perduoti uZduotis ir pareigas, iskaitant prieiga prie sandoriy duomeny
saugykloms pateikty duomeny. Toks perdavimas neturi jokio poveikio sandoriy duomeny saugykly pareigai
subjektams, nurodytiems Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, nedelsiant suteikti tiesioging
prieiga prie ty duomeny;

(6)  siekiant uztikrinti konfidencialuma, sandoriy duomeny saugyklos ir atitinkami subjektai keistis duomenimis visais
atvejais turéty naudodamiesi saugiu masiny sgveikos rysiu ir duomeny Sifravimo protokolais. Siekiant uztikrinti

() OLL201,2012727,p.1.

() 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 151/201 3, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly yra papildomas
nuostatomis dél techniniy reguliavimo standarty, kuriais patikslinami sandoriy duomeny saugykly skelbtini ir teiktini duomenys ir
nustatomi veiklos standartai, susij¢ su sandoriy duomeny saugykly duomeny apibendrinimu, palyginimu ir prieiga (OLL 52,2013 2 23,

.33).

¢) gOlO) m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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batinuosius bendrus standartus, sandoriy duomeny saugyklos ir subjektai, nurodyti Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, tarpusavyje turéty naudoti saugyjj rinkmeny perdavimo protokola (angl.
SSH File Transfer Protocol, SFTP). Taip neturéty biti atmetama galimybé sandoriy duomeny saugykloms ir atitin-
kamiems subjektams tarpusavyje susitarti dél saugaus masiny sgveikos rysio palaikymo naudojant papildoma,
nuo SFTP atskirg kanala. Todél duomeny sandoriy saugykloms turéty biti leidZiama toliau naudoti kitus saugius
masiny saveikos rysius Salia SFTP, bet niekada — vietoje jo;

(7)  stebint finansinj stabilumg ir sisteming rizika itin svarbiis yra duomenys, rodantys i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy, kuriy pozicija atvira, naujausia sandorio padétj. Todél atitinkami subjektai turéty turéti prieiga prie ty
duomeny;

(8)  itin svarbu palengvinti sglygas nedelsiant gauti tiesioging prieigg prie konkre¢iy duomeny rinkiniy ir tam
nustatyti derinamus ad hoc prasymus, kuriuose biity nurodomos sandorio 3alys, ekonominés salygos, i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy klasifikacija ir identifikavimas, vykdymo, pranesimo ir termino laikotarpis, taip pat
verslo ir gyvavimo ciklo jvykiai;

(9)  siekiant pagerinti salygas nedelsiant gauti tiesiogine prieiga prie sandoriy duomeny saugykly duomeny ir suteikti
galimybe atitinkamiems subjektams bei sandoriy duomeny saugykloms pagerinti savo vidiniy duomeny procesy
laiko planavimg, reikéty suvienodinti terminus, iki kuriy sandoriy duomeny saugyklos atitinkamiems subjektams
turéty pateikti duomenis;

(10) todél siekiant papildomai patikslinti ir pagerinti prakting skirtingy sandoriy duomeny saugykly duomeny
prieigos, apibendrinimo ir palyginimo sistema reikéty i§ dalies pakeisti Deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 151/2013;

(11)  siekiant palengvinti sandoriy duomeny saugykly sistemy pritaikymg prie $iame deleguotajame reglamente
nustatyty specifikacijy, Siame deleguotajame reglamente i§déstyty nuostaty taikymga reikéty atidéti;

(12) sis reglamentas grindziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos Komisijai pateiktais techniniy
reguliavimo standarty projektais;

(13) pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10 straipsnj EVPRI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy
reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas $is reglamentas, ir i$nagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir
naudg. Per $ias viesas konsultacijas EVPRI surinko atitinkamy institucijy ir Europos centriniy banky sistemos
nariy nuomones, kurias pateiké Europos Centrinis Bankas. Be to, EVPRI paprasé savo nuomong pareiksti
Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupe, isteigta pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
37 straipsni,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 151/2013 pakeitimai

1. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Sandoriy duomeny saugykla subjektams, nurodytiems Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje,
nedelsdama suteikia tiesioging prieiga prie i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy informacijos pagal Sio reglamento
2 ir 3 straipsnius, be kita ko, uzduociy ir pareigy perdavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 28 straipsnj
atvejais.

Taikydama pirma pastraipg sandoriy duomeny saugykla naudoja XML formatg ir 3ablong, parengtus pagal
ISO 20022 metodikg. Susitarusi su atitinkamu subjektu, sandoriy duomeny saugykla prieiga prie i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy informacijos gali papildomai suteikti kitu, abipusiu susitarimu nustatytu formatu.;

b) 2 dalis iSbraukiama.
2. 5 straipsnis papildomas 3-9 dalimis:

,3.  Sandoriy duomeny saugykla nustato ir palaiko batinas technines priemones, kad subjektai, nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, naudodamiesi saugia masiny saveikos sasaja galéty prisijungti
ir taip pateikti praymus dél duomeny ir gauti duomenis.

Taikydama pirma pastraipg sandoriy duomeny saugykla naudoja saugyjj rinkmeny perdavimo protokolg (SFTP).
Rysiams palaikyti per tg sgsajg sandoriy duomeny saugykla naudoja standartizuotus XML praneSimus, parengtus
pagal ISO 20022 metodika. Susitarusi su atitinkamu subjektu, sandoriy duomeny saugykla rysj gali palaikyti
papildomai naudodama kita, abipusiu susitarimu nustatytg protokola.
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4.  Pagal Sio reglamento 2 ir 3 straipsnius sandoriy duomeny saugykla subjektams, nurodytiems Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, suteikia prieiga prie $ios informacijos:

a) visy pranesimy apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis;

b) iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy terminas nesuéjes arba apie kurias nepranesta nurodant veiksmo
rasj B¢ ,C¢ ,P“ arba ,Z“ kaip nurodyta Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 (*) priedo
2 lentelés 93 lauke, naujausios sandorio padéties.

5. Sandoriy duomeny saugykla nustato ir palaiko bitinas technines priemones, kad subjektai, nurodyti

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, galéty nustatyti i§ anksto numatytus periodinius prasymus

gauti prieigg prie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy informacijos, nustatytos 4 dalyje ir batinos jy pareigoms ir
jgaliojimams vykdyti.

6. Gavusi praSyma sandoriy duomeny saugykla subjektams, nurodytiems Reglamento (ES) Nr. 648/2012
81 straipsnio 3 dalyje, suteikia prieigg prie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy informacijos pagal bet kokia
toliau nurodyty lauky, pateikty Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 priede, kombinacija:

a) pranesimo laiko Zyma;

b) pranesimg teikiancios sandorio 3alies identifikatorius;

¢) kitos sandorio salies identifikatorius;

d) pranesimg teikiancios sandorio Salies jmoniy sektorius;

) pranesimg teikiancios sandorio Salies pobudis;

f) maklerio identifikatorius;

g) pranesimg teikiancio subjekto identifikatorius;

h) naudos gavéjo identifikatorius;

i) turto klasé;

j)  produkto klasifikacija;

k) produkto identifikatorius;

) pagrindinés priemonés identifikatorius;

m) jvykdymo vieta;

n) jvykdymo laiko Zyma;

0) termino pabaigos data;

p) uzbaigimo data;

q) pagrindiné sandorio $alis;

1) veiksmo riisis.

7. Sandoriy duomeny saugykla nustato ir palaiko batinus techninius pajégumus, kad galéty nedelsdama suteikti

tiesioging prieiga prie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy informacijos, kuri bitina, kad subjektai, nurodyti

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, galéty vykdyti savo igaliojimus ir pareigas. Ta prieiga

suteikiama taip:

a) jei subjektas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, papraso prieigos prie informacijos,
susijusios su neuzbaigtomis i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis arba ivestiniy finansiniy priemoniy
sutartimis, kuriy terminas suéjes arba apie kurias nurodant veiksmo ragj ,E¢, ,C%, ,Z“ arba ,P“, kaip nurodyta
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 priedo 2 lentelés 93 lauke, pranesta ne daugiau kaip metai iki

praSymo pateikimo datos, sandoriy duomeny saugykla ta prasymga patenkina ne véliau kaip 12:00 suderintuoju
pasauliniu laiku pirma kalendoring diena po dienos, kurig pateiktas pra§ymas dél prieigos;
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b) jei subjektas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, papraso prieigos prie informacijos,
susijusios su i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis, kuriy terminas suéjes arba apie kurias nurodant veiksmo
rasj E¢, ,C* ,Z“ arba ,P%, kaip nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 priedo 2 lentelés
93 lauke, pranesta daugiau kaip metai iki praSymo pateikimo datos, sandoriy duomeny saugykla ta prasyma
patenkina ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo prasymo deél prieigos pateikimo;

c) jei subjekto, nurodyto Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, praSymas gauti prieiga prie
duomeny yra susijes su i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis, kurioms taikomas ir a, ir b punktas, sandoriy
duomeny saugykla informacija apie tas i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis pateikia ne véliau kaip per tris
darbo dienas nuo to pra§ymo dél prieigos pateikimo.

8.  Sandoriy duomeny saugykla patvirtina gavusi bet kokj subjekty, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 648/2012
81 straipsnio 3 dalyje, pateikta prasyma gauti prieiga prie duomeny ir patikrina ty prasymy teisinguma ir i§samumg.
To patikrinimo rezultatus tiems subjektams ji prane$a ne véliau kaip per 3esiasdesimt minuéiy nuo prasymo
pateikimo.

9. Siekdama uztikrinti duomeny, kuriy prieiga suteikiama subjektams, nurodytiems Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje, konfidencialumg, vientisumg ir apsauga, sandoriy duomeny saugykla naudoja
elektroninj parasg ir duomeny Sifravimo protokolus.

(*) 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1247/2012, kuriuo nustatomi pranesimy
apie sandorius, teikiamy sandoriy duomeny saugykloms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny
saugykly, formato ir daznumo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 352, 2012 12 21, p. 20), su
pakeitimais, padarytais Igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/105 (OLL 17, 2017 1 21, p. 17).

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. birZelio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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